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LES APPELLATIONS
D’ORIGINE

No 1 - Mars 1968

ENREGISTREMENTS

Pays requérant:

TCHECOSLOVAQUIE

Administration compétente:

Office des brevets et des inventions de 1a République Socialiste Tchécoslovaque
10, Vaclavské ndmésti, Praha 1 - Nové Mé&sto

Date d’enregistrement

22 novembre 1967 1

No° d’enregistrement

Titulaire(s):
Plzenisky prazdroj, narodni podnik, Plzen

Appellation d’origine:
PLZEN
PILSEN
PILSENER
PILSNER

Produit:
Biére

PILS

Aire de production:
Ville de Plzen (Pilsen)

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66 - 01/31 du 3 novembre 1966
du Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 2

Titulaire(s):
Plzefisky prazdroj, narodni podnik, Plzei

Appellation d’origine:

PLZENSKE PIVO

PILSNER BIER PILSENER
BIERE DE PILSEN (PLZEN) PILSNER
PILSEN BEER PILS

Produit:
Biere
Aire de production:
Ville de Plzen (Pilsen)

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66 - 01/32 du 3 novembre 1966
du Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 3

Titulaire(s):
Plzenisky prazdroj, narodni podnik, Plzen

Appellation d’origine:
PLZENSKY PRAZDROJ

PILSNER URQUELL PILSENER

PILSEN URQUELL PILSNER
Produit

Biere

Aire de production:
Ville de Plzen (Pilsen)

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66 - 01/33 du 3 novembre 1966
du Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 4
Titulaire(s):
Zapadod&eské pekarny a cukrarny, narodni podnik,
Plzen

Appellation d’origine:
KARLOVARSKY SUCHAR
BISCOTTE DE CARLSBAD
CARLSBAD RUSK
KARLSBADER ZWIEBACK

Produit :
Biscotte de Carlsbad au beurre
Biscotte diététique de Carlsbad

Aire de production:
Bohéme de I’Quest, la région de Karlovy Vary

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrét n° Prim/1276/66 du 13 octobre 1966 du
Comité national de la Bohéme occidentale

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 5

Titulaire(s):
Zapadoceska zfidla, narodni podnik,
Karlovy Vary

Appellation d’origine:
KARLOVARSKA VODA
L°’EAU DE CARLSBAD

Produit:

Eau minérale naturelle

Aire de production:

la région de Karlovy Vary

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministere de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 6

Titulaire(s):
Zapado&eska zkidla, narodni podnik, Karlovy Vary

Appellation d’origine:

KARLOVARSKA MINERALNI VODA
IL’EAU MINERALE DE CARLSBAD

Produit:

Eau minérale naturelle

Aire de production:

la région de Karlovy Vary

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967
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Date d’enregistrement NO d’enregistrement

22 novembre 1967 7

Titulaire(s):
ZapadocCeska ziidla, narodni podnik, Karlovy Vary

Appellation d’origine:

KARLOYARSKA PRIRODNI
MINERALNI VODA

L’EAU MINERALE NATURELLE DE
CARLSBAD

Produit:
Eau minérale naturelle

Aire de production:
la région de Karlovy Vary

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n°® 1.7Z/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 8

Titulaire(s):
Zapadoceska zfidla, narodni podnik, Karlovy Vary

Appellation d’origine:

KARLOVARSKY MLYNSKY PRAMEN
LA SOURCE DU MOULIN DE
KARLOVY VARY

CARLSBAD MUHLBRUNN
KARLSBADER MUHLBRUNN

Produit:
Eau minérale naturelle

Aire de production:
Ville de Karlovy Vary

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 9

Titulaire(s):
Zapadoceska zfidla, narodni podnik, Karlovy Vary

Appellation d’origine:
KARLOVARSKA SUL
SEL DE KARLOVY VARY
CARLSBAD SALT
KARLSBADER SALZ

Produit:
Sel de la source dite Sprudel

Aire de production:
Ville de Karlovy Vary

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 10

Titulaire(s):
Zapadoceska zfidla, narodni podnik, Karlovy Vary

Appellation d’origine:

KARLOVARSKA VRIDELNI SUL

SEL DU SPRUDEL DE KARLOVY VARY
CARLSBAD SPRUDELSALT
KARLSBADER SPRUDELSALZ

Produit:
Sel de la source dite Sprudel

Aire de production:
Ville de Karlovy Vary

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° L.Z/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministere de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 11

Titulaire(s):
Zapadoceska zfidla, narodni podnik, Karlovy Vary

Appellation d’origine:

KARLOVARSKA PRIRODNI

VRIDELNI SUL

VERITABLE SEL NATUREL DU SPRUDEL
DE KARLOVY VARY

GENUINE NATURAL CARLSBAD
SPRUDELSALT

ECHTES NATURLICHES KARLSBADER
SPRUDELSALZ

Produit:
Sel de la source dite Sprudel

Aire de production:
Ville de Karlovy Vary

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n°® LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement

22 novembre 1967 12

Ne d’enregistrement

Titulaire(s):
Zapadodeska zfidla, narodni podnik, Karlovy Vary

Appellation d’origine:
KYSELSKA (KYSIBELSKA) MATTONIHO
KYSELKA

Produit:
Eau minérale naturelle

Aire de production:
Localité de Kyselka prés de Karlovy Vary

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 13

Titulaire(s):
Zapadodeska zfidla, narodni podnik, Karlovy Vary

Appellation d’origine:
MARIANSKO-LAZENSKA PRIRODNI
MINERALNI VODA

Produit.:
Fau minérale naturelle

Aire de production:
la région de Marianské Lazné

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d ’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 14

Titulaire(s):
Zapadoceska zfidla, narodni podnik, Karlovy Vary

Appellation d’origine:
MARIANSKO-LAZENSKA RUDOLFKA
L’EAU MINERALE NATURELLE DE
MARIANSKE LAZNE SOURCE RUDOLF
NATURAL MINERAL TABLE WATER
SQUR?E RUDOLF OF MARIANSKE
LAZNE

MINERALWASSER MARIENBADER
RUDOLFSQUELLE

Produit:
Eau minérale naturelle

Aire de production:
la région de Marianské Lazné

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 15

Titulaire(s):

Zapadodeska zfidla, nirodni podnik. Karlovy Vary

Appellation d’origine:

FRANTISKO-LAZENSKA PRIRODNI
MINERALNI VODA

Produit:

Eau minérale naturelle

Aire de production:

la région de FrantiS§kovy Laznég
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande.
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 16

Titulaire(s):

Moravskoslezska zfidla, narodni podnik,
Moravsky Beroun-Ondrasov

Appellation d’origine:

LUHACOVICKA PRIRODNI
MINERALNI VODA

Produit:

Eau minérale naturelle

Aire de production:

la région de LuhaCovice (Moravie)

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n°® L.Z/3-403.7-13.9.1966 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 17

Titulaire(s):

Moravskoslezska zfidla, narodni podnik,
Moravsky Beroun-OndraSov

Appellation d’origine:
LUHACOVICKA VINCENTKA

Produit:

Eau minérale naturelle

Aire de production:
La région de Luhacovice (Moravie)
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:
arrété n°® LZ/3-403.7-13.9.1966 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique
Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement N° d’enregistrement

22 novembre 1967 18

Titulaire(s):

Moravskoslezska zfidla, narodni podnik,
Moravsky Beroun-Ondrasov

Appellation d’origine:
SARATICA

Produit :

Eau minérale naturelle amére

Aire de production:

La région de Sokolnice (prés Brno)
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® LZ/3-403.7-13.9.1966 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:

14 avril 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 19

Titulaire(s):

Stfedoleska zfidla, narodni podnik, Bilina

Appellation d’origine.
BILINSKA KYSELKA

Produit:

Eau minérale naturelle

Aire de production:

Localité de Bilina, la région de Teplice en Bohéme

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n°® LZ/3-403.7-13.9.1966 du 13 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 20

Titulaire(s):

StFedoceska zFfidla, narodni podnik, Bilina

Appellation d’origine:
PODEBRADSKA MINERALNI VODA

Produit:

Eau minérale naturelle

Aire de production:

La région de Podé&brady (en Bohéme)

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° LZ/3-403.7-13.9.1966 du 3 octobre 1966
du Ministére de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement N d’enregistrement

22 novembre 1967 21

Titulaire(s):
Ceskoslovenské hudebni nastroje, narodni podnik,
Hradec Kralové

Appellation d’origine:
KRASLICKE HUDEBNI NASTROJE

INSTRUMENTS DE MUSIQUE DE
KRASLICE

Produit:

Instruments de musique a vent, de toute sorte
Instruments de musique a percussion
Jouets musicaux

Aire de production:
La ville et la région de Kraslice (prés de Sokolov)

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® MSP 22/DrP/66-107 du 12 décembre 1966
du Ministére de ’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 22

Titulaire(s):

Krajka, narodni podnik, Kraslice

Appellation d’origine:

KRASLICKE KRAJKY
DENTELLES DE KRASLICE

Produit:

Broderies; dentelles; rideaux; peluches

Aire de production:

Bohéme de I’Ouest, la région de Sokolov
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 22/Dr.P/66-108 du 12 décembre 1966

du Ministére de I’industrie de consommation
Date d’envoi de la demande:

14 avril 1967
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Date d’enregistrement

22 novembre 1967 23

No d’enregistrement

Titulaire(s):
Mliekarensky priemysel, odborové riaditelstvo,
Bratislava, Mostova 8

Appellation d’origine:
LIPTOVSKA BRYNDZA

Produit:

Fromage a pate molle

Aire de production:

Slovaquie centrale,

la région de Liptovsky Mikula§
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/2 du 3 novembre 1966 du
Ministére de 1’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 24

Titulaire(s):

Mliekarensky priemysel, odborové riaditelstvo,
Bratislava, Mostova 8

Appellation d’origine:
SLOVENSKY OSTIEPOK

Produit:
Fromage gras a pate dure

Aire de production:

Slovaquie

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/5 du 3 novembre 1966 du
Ministére de 1’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 avril 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 25

Titulaire(s):

Prazské pivovary, narodni podnik, Praha-Smichov

Appellation d’origine:
SMICHOVSKE PIVO

Produit:

Biére

Aire de production:

Ville de Prague - Smichov
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/28 du 3 novembre 1966 du
Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
24 avril 1967

Date d’enregistrement Ne¢ d’enregistrement

22 novembre 1967 26

Titulaire(s):

PraZské pivovary, narodni podnik, Praha-Smichov

Appellation d’origine:
SMICHOVSKY STAROPRAMEN

Produit:

Biére

Aire de production:

Ville de Prague - Smichov

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/29 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
24 avril 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 27

Titulaire(s):
Karlovarsky porcelan, oborovy podnik,
Stara Role u Karlovych Var

Appellation d’origine:
CESKY PORCELAN
PORCELAINE FINE DE BOHEME
FINE BOHEMIAN CHINA

Produit:

Porcelaine de ménage

Aire de production:
Bohéme de I’Ouest
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:
arrété n® 22/Dr.P/66-110 du 16 janvier 1967 du
Ministere de 1’industrie de consommation
Date d’envoi de la demande:
24 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 28

Titulaire(s):
Karlovarsky porcelan, oborovy podnik,
Stard Role u Karlovych Var
Appellation d’origine:

DUCHCOVSKY PORCELAN
PORCELAINE DE DUX (DUCHCOY)

Produit:

Figures en porcelaine; porcelaine décorative

Aire de production:

Bohéme du Nord
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 22/Dr.P/66-112 du 16 janvier 1967 du
Ministére de I’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:
24 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 29

Titulaire(s):
Karlovarsky porcelan, oborovy podnik,
Stara Role u Karlovych Var

Appellation d’origine:
KARLOVARSKY PORCELAN
PORCELAINE DE CARLSBAD

CARLSBADER
QUALITATSPORZELAN

Produit:
Porcelaine de ménage

Aire de production:
Bohéme de I’Ouest, la région de Karlovy Vary

Dispositions [égislatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrét n® 22/Dr.P/66-111 du 16 janvier 1967 du
Ministére de l’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:
24 avril 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 30

Titulaire(s):
Obchodni sladovny narodni podnik, Prost&jov

Appellation d’origine:
CESKOSLOVENSKY SLAD
MALT TCHECOSLOVAQUE
CZECHOSLOVAK MALT
TSCHEKOSLOWAKISCHES MALZ

Produit:
Malt

Aire de production:
Tchécoslovaquie

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/39 du 3 novembre 1966 du
Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
2 mai 1967
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Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 31

Titulaire(s):

Obchodni sladovny, narodni podnik, Prost&jov

Appellation d’origine:
CESKY SLAD
MALT TCHEQUE
BOHEMIAN MALT
BOHMISCHES MALZ

Produit:
Malt

Aire de production:
Bohéme et Moravie
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:
arrété n® 12.594/66-01/40 du 3 novembre 1966 du
‘Ministere de I’industrie alimentaire
Date d’envoi de la demande:
2 mai 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 32

Titulaire(s):
Severomoravské miékarny, narodni podnik,
Ostrava-Martinov

Appellation d’origine.
PRAVE OLOMOUCKE TVARUZKY
ECHTE OLMUTZER QUARGELN

Produit:
Petit fromage

Aire de production:

Moravie du Nord, la région d’Olomouc-Lostice
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/1 du 3 novembre 1966 du

Ministére de 'industrie alimentaire
Date d’envoi de la demande:

3 mai 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 33

Titulaire(s):

Vinarske zdvody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
BRATISLAVSKE HROZNO

Produit:

Vins

Aire de production:

La région de Bratislava

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/16 du 3 novembre 1966 du
Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
22 mai 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 34

Titulaire(s):

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
BZENECKA LIPKA

Produit:
Vins

Aire de production:

Moravie du Sud, la région de Hodonin

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/17 du 3 novembre 1966 du
Ministére de 1’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:

22 mai 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 35

Titulaire(s):

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
LIMBASSKY SYLVAN

Produit:

Vins

Aire de production:

La région de Bratislava

Dispositions Iégislatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/18 du 3 novembre 1966 du
Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:

22 mai 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 37

Titulaire(s):

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:

MODRANSKA HARMONIA

Produit:

Vins

Aire de production:

La région de Bratislava

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/20 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:

22 mai 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 36

Titulaire(s):

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
MALOKARPATSKE ZLATO

Produit:
Vins

Aire de production:

La région de Bratislava

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/19 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:

22 mai 1967

Date d’enregistrement N© d’enregistrement

22 novembre 1967 38

Titulaire(s):

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
PALAVSKE BILE

Produit:
Vins

Aire de production:

Moravie du Sud, la région de Bfeclav

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/21 du 3 novembre 1966 du
Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:

22 mai 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 39

Titulaire(s):

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

~ Appellation d’origine:

PAVLOVICKE OHNIVE

Produit:
Vins

Aire de production:

Moravie du Sud, la région de Bieclav

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/22 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
22 mai 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 41

Titulaire(s):

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
PRAZSKY VYBER

Produit:
Vins

Aire de production:

Ville de Prague

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/24 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
22 mai 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 40

Titulaire(s):

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
PEZINSKE ZAMOCKE

Produit:

Vins

Aire de production:

La région de Bratislava

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
dicigires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/23 du 3 novembre 1966 du
Ministere de 1’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:

22 mai 1967

Date d’enregistrement Neo d’enregistrement

22 novembre 1967 42

Titulaire(s) :

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
SKALICKY RUBIN

Produit:

Vins

Aire de production:

La région de Bratislava

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/25 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:

22 mai 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 43

Titulaire(s) :

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
SLOVACKY RUBIN

Produit:

Vins

Aire de production:

Moravie du Sud, la région de Hodonin
Dispositions Iégislatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/26 du 3 novembre 1966 du
Ministére de 1’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:

22 mai 1967

Date d’enregistrement N° d’enregistrement

22 novembre 1967 44

Titulaire(s) :

Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:
SVATOJURSKY MUSKATEL

Produit:
Vins

Aire de production:

La région de Bratislava

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/27 du 3 novembre 1966 du
Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
22 mai 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 45

Titulaire(s):
Vinarske zavody, odborovy podnik, Bratislava

Appellation d’origine:

TOKAJSKE VINO
TOKAJER SAMORODNER

Produit:

Vins

Aire de production:

Territoire de Tokaj en Slovaquie de I’Est
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/42 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
22 mai 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 46

Titulaire(s):
Zipadoslovenské konzervarne a lichovary,
narodny podnik, Trenéin

Appellation d’origine:
TRENCIANSKA BOROVICKA

« JUNIPERIERS » —
TRENCIN DISTILLERY

Produit:

Spiritueux

Aire de production:

Slovaquie occidentale, la région de Trendin

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/14 du 3 novembre 1966 du
Ministére de 1’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
23 mai 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 47

Titulaire(s):

Jihomoravska Fruta, narodni podnik,
Modfice u Brna

Appellation d’origine:
ZNOJEMSKE OKURKY

ZNOIMIA GHERKINS
ZNAIMER GURKEN

Produit:

Cornichons, cornichons en conserves

Aire de production

Moravie du Sud, la région de Znojno

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/15 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
23 mai 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 48

Titulaire (s):

Pivovary a sladovne, Bratislava

Appellation d’origine:
SLOVENSKY SLAD

Produit:
Malt

Aire de production:

Slovaquie

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine.

arrété n° 12.594/66-01/41 du 3 novembre 1966 du
Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
23 mai 1967

Date d’enregistrement Ne° d’enregistrement

22 novembre 1967 49

Titulaire(s):
Budgjovicky Budvar, narodni podnik,
Ceské Budégjovice

Appellation d’origine.
CESKOBUDEJOVICKE PIVO
BUDWEISER BIER
BIERE DE CESKE BUDEJOVICE
BUDWEIS BEER

Produit:
Biére
Aire de production:
Ville de Ceské Budgjovice (Budweis)

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/34 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 juin 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 50

Titulaire(s):
Budgjovicky Budvar, narodni podnik,
Ceské Budgjovice

Appellation d’origine:

BUDEJOVICKE PIVO — BUDVAR
BUDWEISER BIER — BUDVAR
BIERE DE BUDWEIS — BUDVAR
BUDWEIS BEER — BUDVAR

Produit:
Biére
Aire de production:
Ville de Ceské Bud&jovice (Budweis)

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété no 12.594/66-01/37 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 juin 1967
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Date d’enregistrement

22 novembre 1967 51

No d’enregistrement

Titulaire(s):
Budgjovicky Budvar, narodni podnik,
Ceské Budgjovice

Appellation d’origine:

BUDEJOVICKY BUDVAR
BUDWEISER BUDVAR

Produit:
Biere
Aire de production:
Ville de Ceské Bud&jovice (Budweis)
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:
arrété n° 12.594/66-01/38 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 juin 1967

Date d’enregistrement

22 novembre 1967 52

No d’enregistrement

Titulaire(s):
Budgjovicky Budvar, narodni podnik,
Ceské Bud&jovice

Appellation d’origine:
BUDEJOVICKE PIVO
BUDWEISER BIER
BIERE DE BUDWEIS
BUDWEIS BEER

Produit:
Biere
Aire de production:
Ville de Ceské Bud&jovice (Budweis)
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:
arrété n° 12,594/66-01/35 du 3 novembre 1966 du
Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 juin 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 53

Titulaire(s):
Statni rybafstvi, oborovy podnik,
Ceské Budéjovice

Appellation d’origine:

TREBONSKY KAPR
WITTINGAUER KARPFEN

Produit:
Carpes

Aire de production:
Bohéme du Sud, la région de Ceské Budgjovice,
Jind¥ichiiv Hradec, Pisek, Strakonice, Tabor
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 102/VIII-1/67 du 18 mai 1967 du Ministere
de ’agriculture et alimentation

Date d’envoi de la demande:
14 juin 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 54
Titulaire(s):
Vychododeské mlékarny, narodni podnik,
Pardubice

Appellation d’origine:
KRKONOSSKY PIVNI SYR

Produit:

Fromage a péte molle

Aire de production:

Bohéme du Nord-Est, la région de Semily et de
Trutnov :

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/4 du 3 novembre 1966 du
Ministére de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
14 juin 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 55

Titulaire(s):
Ustiedi uméleckych femesel,
Myslikova ulice 6, Praha 2

Appellation d’origine:
VALASSKOMEZIRICSKY GOBELIN

Produit:
Gobelins faits de différentes matiéres textiles, telles
que laines brutes, matériaux tissés a la main, clin-
quants, d’or, fils a effet, liber, etc. Y est appliquée
la technique grossiére de nouage combinée a celle
du gobelin

Aire de production:

vvvvv

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 3-325/67/VE/3 du 28 mars 1967 du
Ministére de la culture et de ’information

Date d’envoi de la demande:
14 juin 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 56

Titulaire(s):
Usttedi uméleckych femesel,
Myslikova ulice 6, Praha 2

Appellation d’origine:
JINDRICHOHRADECKY GOBELIN

Produit:

Gobelins faits de différentes matiéres textiles, telles
que laines brutes, matériaux tissés a la main, clin-
quants, d’or, fils a effet, liber, etc. Y est appliquée
la technique grossiére de nouage combinée a celle
du gobelin

Aire de production:
la région de Jindfich@v Hradec

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 3-325/67/VE/3 du 28 mars 1967 du
Ministére de la culture et de ’information

Date d’envoi de la demande:
14 juin 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 57

Titulaire(s):
Chmelaftstvi, oborovy podnik, Zatec

Appellation d’origine:
ZATECKY CHMEL — CESKY
HOUBLON DE SAAZ
SAAZ HOPS
SAAZER HOPFEN
ZATECKIJ CHMEL
LUPULO DE SAAZ

Produit:
Houblon

Aire de production:
la région dite de « Zatecko» prés de Kladno,
Rakovnik, Plzefi, Rokycany, Chomutov, Louny

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 100/VIII-1/1967 du 18 mai 1967 du
Ministére de agriculture et alimentation

Date d’envoi de la demande:
18 aoflit 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 58

Titulaire(s):
Chmelaistvi, oborovy podnik, Zatec

Appellation d’origine:

TRSICKY CHMEL — MORAVSKY

Produit:
Houblon

Aire de production:

la région dite « Triicko» prés de Prost&jov et
Olomouc

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 103/VIIL-1/1967 du 18 mai 1967 du
Ministére de 1’Agriculture et alimentation

Date d’envoi de la demande:
18 aolt 1967
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Date d’enregistrement IN° d’enregistrement

22 novembre 1967 59

Titulaire(s):

Chmelafstvi, oborovy podnik, Zatec

Appellation d’origine:
USTECKY CHMEL — CESKY
HOUBLON D’AUSCHA
AUSCHA HOPS
AUSCHAER HOPFEN
USTECKIJ CHMEL
LUPULO DE AUSCHA

Produit:
Houblon
Aire de production:
la région dite « Ustécko » prés de Kladno, Mélnik,

Ceska Lipa, Litomé&tice, Louny

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-

diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 101/VII-1/1967 du 18 mai 1967 du
Ministére de 1’agriculture et alimentation

Date d’envoi de la demande:
18 aofit 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 60

Titulaire(s):

Jednotné zemédélské druzstvo, Nové Dvory,
okres Kutna Hora

Appellation d’origine:
MALINSKY KREN
RAIFORT DE MALIN
CRAN DE MALIN
HORSERADISH OF MALIN
MALINER KREN

Produit:
Raifort

Aire de production:

localités de Malin, Hlizov et Nové Dvory pres de
Kutni Hora (Bohéme centrale)

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant lu protection dans le pays d’origine:

arrété n® 99/VILI-1/67 du 18 mai 1967 du Ministére
de I’agriculture et alimentation

Date d’envoi de la demande:
18 aoiit 1967

Date d’enregistrement

22 novembre 1967 61

Titulaire(s):
Ceskoslovenské Statne kiipele, Piestany

No d’enregistrement

Appellation d’origine:
PIESTANSKE BAHNO
LA BOUE DE PIESTANY
PIESTANY MUD
PISTYAN SCHLAMM

Produit:
Boue

Aire de production:
région de PieStany
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-

diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® LZ/3-403.7-13.9.66 du 13 octobre 1966
du Ministere de la santé publique

Date d’envoi de la demande:
31 octobre 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 62

Titulaire(s):
1. Jablonecké sklarny, narodni podnik,
Desna v Jizerskych horach;
2. Sklenéna biZuterie, narodni podnik,
Jablonec nad Nisou;
3. Jablonex, podnik zahraniéniho obchodu,
Jablonec nad Nisou;
Jablonex, entreprise du commerce extérieur,
Jablonec nad Nisou

Appellation d’origine:
JABLONECKE SKLO

VERRE DE JABLONEC,
VERRERIE DE GABLONZ

JABLONEC GLASS,
GABLONZ GLASS WARE

JABLONEC-GLAS
GABLONZER GLASWAREN

VIDRIO DE JABLONEC /| GABLONZ
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Produit:

Verre utilitaire et verre ornemental, habituellement

souffié ou pressé ou pressé-soufflé; mosaique,
ballotines

Aire de production:

La région de Jablonec nad Nisou

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 22/Dr.P/66-102 du 12 décembre 1966 du
Ministére de ’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:

1er novembre 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 63

Titulaire(s):

1. Jablonecké sklarny, narodni podnik,
Desna v Jizerskych horach;

2. Preciosa, narodni podnik, Jablonec nad Nisou;

3. Zeleznobrodské sklo, narodni podnik,
Zelezny Brod

Appellation d’origine:
JABLONECKA KRYSTALERIE

CRISTALLERIE DE JABLONEC,
CRISTALLERIE DE GABLONZ

JABLONEC CRYSTAL WARE,
GABLONZ CRYSTAL WARE

JABLONEC-KRISTALLERIE,
GABLONZER KRISTALLGLASWARE

CRISTALERIA DE JABLONEC /
GABLONZ

Produit:

Articles d’usage domestique et d’ornement, fabri-
qués en verre massif sodico-potassique ou légére-
ment plombeux et traités par la taille et le polissage,
éventuellement en combinaison avec d’autres
techniques de décoration; pendeloques de lustre

Aire de production:

La région de Jablonec nad Nisou

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 22/Dr.P/66-105 du 12 décembre 1966,
du Ministére de ’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:
ler novembre 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 64

Titulaire(s):
1. BiZuterie, narodni podnik, Jablonec nad Nisou;
2. Sklen&na biZuterie, narodni podnik,
Jablonec nad Nisou;
3. Preciosa, narodni podnik, Jablonec nad Nisou;

4. Jablonecké sklarny, narodni podnik,
Desna v Jizerskych horéich;

5. Jablonex, podnik zahraniéniho obchodu,
Jablonec nad Nisou;

Jablonex, entreprise du commerce extérieur,
Jablonec nad Nisou

Appellation d’origine:
JABLONECKE ZBOZI

ARTICLES DE JABLONEC,
PRODUITS DE GABLONZ

JABLONEC WARE, GABLONZ GOODS

JABLONEC-WAREN,
GABLONZER WAREN

PRODUCTOS DE JABLONEC,
ARTICULOS DE GABLONZ

Produit:

Bijouterie, boutons, ornements d’arbres de Noél,
objets de dévotion, objets de souvenir, éléments
décoratifs de bijouterie tels que perles et pierres
imitées; cristallerie, pendeloques de lustre,
mosaique, ballotines, verre ornemental, verre
utilitaire

Aire de production:

Villes et régions de Jablonec nad Nisou, Semily,
Liberec

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 22/Dr.P/66-103 du 12 décembre 1966, du
Ministére de I’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:
1er novembre 1967
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Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 _ 65

Titulaire(s):
1. BiZzuterie, narodni podnik, Jablonec nad Nisou;

2. Sklen&na biZuterie, narodni podnik,
Jablonec nad Nisou;

3. Preciosa, narodni podnik, Jablonec nad Nisou;

4. Zeleznobrodské sklo, narodni podnik,
Zelezny Brod;

5. Jablonex, podnik zahrani¢niho obchodu,
Jablonec nad Nisou;
Jablonex, entreprise du commerce extérieur,
Jablonec nad Nisou

Appellation d’origine:

JABLONECKA BIZUTERIE
BIJOUTERIE DE JABLONEC,
BIJOUTERIE DE GABLONZ,
BIJOUX DE JABLONEC/GABLONZ
JABLONEC JEWELLERY,
GABLONZ JEWELLERY
JABLONEC-BIJOUTERIE,
GABLONZER SCHMUCK,
GABLONZER SCHMUCKWARE

BISUTERIA DE JABLONEC/GABLONZ,
JOYAS DE JABLONEC/GABLONZ

Produit:

Bijouterie en verre, en céramique, en métaux, en
matiéres plastiques et en matieres naturelles
d’origine organique et inorganique

Aire de production:
Villes et régions de Jablonec nad Nisou, Semily,
Liberec
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 22/Dr.P/66-101 du 12 décembre 1966
du Ministére de ’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:

1er novembre 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 66

Titulaire(s):

Zeleznobrodské sklo, narodni podnik,
Zelezny Brod

Appellation d’origine.
ZELEZNOBRODSKE SKLO
VERRE DE ZELEZNY BROD
GLASS OF ZELEZNY BROD
GLAS AUS ZELEZNY BROD
VIDRIO DE ZELEZNY BROD

Produit:

Verre fagonné au four et éventuellement traité par
diverses techniques de décoration; verre taillé,
verre gravé, verre d’art, plastique en verre

Aire de production:

Ville et région de Zelezny Brod et de Jablonec nad
Nisou

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 22/Dr.P/66-104 du 12 décembre 1966 du
Ministere de I’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:
1¢r novembre 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

22 novembre 1967 67

Titulaire(s):
Zeleznobrodské sklo, narodni podnik,
Zelezny Brod

Appellation d’origine:
ZELEZNOBRODSKE FIGURKY
FIGURINES DE ZELEZNY BROD
FIGURINES OF ZELEZNY BROD
FIGURCHEN AUS ZELEZNY BROD
FIGURITAS DE ZELEZNY BROD

Produit:

Figurines et objets de souvenir particulierement
en verre

Aire de production:

Ville et région de Zelezny Brod et de Jablonec nad
Nisou

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n°® 22/Dr.P/66-106 du 12 décembre 1966 du
Ministére de I’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:
1er novembre 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

22 novembre 1967 68

Titulaire(s):
Slovacké konzervarny, narodni podnik,
Uherské Hradisté&

Appellation d’origine:

SLOVACKA BOROVICKA

Produit .

Spiritueux

Aire de production:
Région d’Uherské Hradisté

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/13 du 3 novembre 1966 du
Ministere de ’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
16 novembre 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

30 novembre 1967 69

Titulaire(s):

Lacrum, narodni podnik, Brno

Appellation d’origine:
MORAVSKA CIHLA

BRIQUE DE MORAVIE
MORAVIAN BRICK

Produit:

Fromage a pate dure

Aire de production:

région de Zdar nad Sazavou en Moravie du Sud

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/3 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
24 novembre 1967

 Date d’enregistrement

Date d’enregistrement No d’enregistrement

11 décembre 1967 70
Titulaire(s):
Primysl trvantivého pe€iva, oborovy podnik,
Praha

Appellation d’origine:
PARDUBICKY PERNIK

Produit:

Pain d’épice

Aire de production.

région de Pardubice
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 12.594/66-01/10 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
5 décembre 1967

No d’enregistrement

11 décembre 1967 71
Titulaire(s):
Primysl trvanlivého peéiva, oborovy podnik,
Praha

Appellation d’origine:

KARLOVARSKE OPLATKY
CARLSBAD WAFERS
KARLSBADER OBLATEN

Produit:

Gaufrettes

Aire de production:

région de Karlovy Vary
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant lu protection dans le pays d’origine:

arrété n° 12.594/66-01/11 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire

Date d’envoi de la demande:
5 décembre 1967
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Date d’enregistrement No d’enregistrement

11 décembre 1967 72
Titulaire(s):
Primysl trvanlivého pediva, oborovy podnik,
Praha

Appellation d’origine:
MARIANSKO-LAZENSKE OPLATKY

MARIENBAD WAFERS
MARIENBADER OBLATEN

Produit:

Gaufrettes

Aire de production:
région de Marianské Lazné
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:
arrété n° 12.594/66-01/12 du 3 novembre 1966 du
Ministere de ’industrie alimentaire
Date d’envoi de la demande:
5 décembre 1967

Date d’enregistrement Ne d’enregistrement

18 décembre 1967 73
Titulaire(s):
Priimysl uZitkového skla, oborové feditelstvi,
Novy Bor

Appellation d’origine:
CESKY KRISTAL
CRISTAL DE BOHEME
BOHEMIA CRYSTAL

Produit:

Produits én verre (verre de ménage)

Aire de production:

Bohéme, Moravie
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n° 22/Dr.P/66-109 du 20 décembre 1966 du
Ministére de I’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:
13 décembre 1967

Date d’enregistrement No d’enregistrement

18 décembre 1967 74
Titulaire(s):
Priimysl uzitkového skla, oborové feditelstvi,
Novy Bor

Appellation d’origine:
CESKE SKLO
VERRE DE BOHEME
VERRERIE DE BOHEME
BOHEMIA GLASS

Produit :

Produits en verre (verre de ménage)
Aire de production:
Bohéme, Moravie

Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:

arrété n® 22/Dr.P/66-11/3 du 20 décembre 1966
du Ministére de I’industrie de consommation

Date d’envoi de la demande:
13 décembre 1967

Date d’enregistrement

27 décembre 1967 75

INe d’enregistrement

Titulaire(s):
StfedoCeské pivovary, narodni podnik,
Velké Popovice

Appellation d’origine:
VELKOPOPOVICKY SVETLY LEZAK

Produit:
Biére de garde (blonde)

Aire de production:
région de Velké Popovice
Dispositions législatives ou réglementaires ou décisions ju-
diciaires reconnaissant la protection dans le pays d’origine:
arrété n° 12.594/66-01/30 du 3 novembre 1966 du
Ministére de I’industrie alimentaire
Date d’envoi de la demande:
21 décembre 1967






